
- Нееет!

Я кричала изо всех сил. Была уже поздняя ночь. И церемония, и вечеринка уже закончились.
Сейчас был последний момент, когда я еще могла сопротивляться...

- Ч-чего?

Я отчаянно держалась за столб. Но разве я не должна была быть в спальне… А?

- Леди Катреа!

Кто-то с силой потянул меня сзади и оторвал от столба.

Когда я внезапно отпустила колонну, мы, вместе с горничными, отчаянно тянущими меня,
упали на землю, и горничные позади меня смягчили мое падение. Подо мной что-то хрустнуло.

- Леди Катреа! Пожалуйста, не отпускайте так внезапно!

- О-ох, я извиняюсь..

Я поспешила подняться с горничных и осмотрела свое тело. Я не чувствовала боли. И платье
также было цело. И, конечно же, на нем не было ни капли крови.

Что, черт возьми, происходит?

Я цеплялась за колонну, но меня силой снял брат Трис, который пришел шум. После чего меня
потащили в спальню. А затем отправили в комнату, где.. меня ударили ножом в грудь и
живот...

Это было сном? Или я только что увидела свое будущее? Возможно, это было всего лишь
минутной галлюцинацией на нервной почве?

Судя по моим воспоминаниям, разворачивающиеся передо мной события произошли незадолго
до того, как меня ранили. Невозможно, чтобы такая необычная ситуация, в которой я
цепляюсь за столб, повторилась несколько раз. Не думаю, что я что-то неправильно поняла.

- Тереза, тебе ничего не кажется странным? Будто бы время повернулось вспять?

- О чем вы говорите, госпожа? Неужели вы еще не полностью очнулись ото сна?



Тереза нахмурилась. В ее словах я не чувствовала лжи.

За исключением меня, ситуация никого не озадачивала.

...Я не была уверена, что именно произошло, но я все еще могла отчетливо вспомнить холод,
пронизывающий мою кожу, и жгучую боль, распространяющуюся по всему телу.

Ой, ой…

Одна из служанок, Инес, все еще сидела на полу, держась за лодыжку и нахмурив брови.
Похоже, она вывихнула лодыжку при падении.

- Ты в порядке, Инес?

Петра озабоченно посмотрела на Инес.

- Боже, это произошло из-за того, что ты носила непривычную обувь. Смотри, и теперь ты
вывихнула ногу.

- Я просто хотела надеть на свадьбу что-нибудь новенькое…

- Поэтому ты надела эти кожаные туфли на таком высоком каблуке? Разве они не слишком
вызывающие?

Судя по разговору, эти две девушки были довольно близки. Возможно, потому, что они были
примерно одного возраста.

- Извини меня, ты в порядке?

Я подошла к Инес и потянулась к ее лодыжке, желая осмотреть на наличие травм. Однако
девушка отдернула ее и встала.

- Я в порядке. Пожалуйста, не берите в голову.

Ответила она холодно. От следов дружелюбия, что она проявляла при разговоре с Петрой, не
осталось ни следа. Боже, меня безоговорочно ненавидели.

- Похоже, вы успокоились. Готовы? Мы не должны заставлять Его светлость ждать слишком
долго.



Мне стало немного грустно, когда старшая горничная, Хари, схватила меня за слегка понурые
плечи и направила к комоду. Она начала расчесывать мои волосы, источая ауру, не
оставляющую места для возражений.

Увидев в этом шанс, Петра и Инес тоже налетели и начали наносить на меня помаду и духи.

Это отличалось от того сна (?), которое я только что видела.

В тот раз брат Трис отнес меня в главную спальню, не дав закончить приготовления. Но на
этот раз горничные сделали мне прическу и нанесли на меня немнго духов.

Было ли это видение просто заблуждением, которое я придумала из-за моего сильного
презрения к браку?

Я посмотрела на дверь. Не было похоже, что сейчас сюда ворвется мой брат.

- Вы вдруг стали такой послушной. Что происходит?

Тереза посмотрела на меня через зеркало. Она выглядела серьезно обеспокоенной за меня,
прямо как во сне.

- Серьезно, чем вы недовольны после такой чудесной свадебной церемонии?

- Скорее, это не недовольство, а... Эмм…

Я никак не могла подобрать нужных слов. Словно мой мозг вдруг отключился, отказываясь
нормально работать. Слишком много вещей я не понимала и, не зная, что сказать, я в итоге
открывала и закрывала рот, как рыба.

- Это просо свадебный мандраж, верно?

В отличие от Хари и Инес, Петра с самого начала говорила со мной довольно фамильярно.

- Я могу понять, что вы чувствуете, мадам. Любой будет нервничать, выйдя замуж за такого
красивого мужчину, как Его светлость.

- Петра.

Хари строго посмотрела на девушку. Возможно, она пыталась сказать Петре, что слуге не
следует слишком много комментировать происходящее и вести себя так фамильярно.



Петра отпрянула, но для меня, даже если то, что она сказала, не было правильным, было в
радость, что со мной кто-то разговаривает. Страх непонимания реальности немного угас...

- Все хорошо. Более того... эээ, неужели герцог действительно ждет меня в спальне?

Исходя из этого сна, меня ждал не великолепный муж, а мужчина в черном.

...Нет, а может, это был герцог. В любом случае, я хочу как можно дольше избегать этого
человека.

- Вы узнаете, когда придете туда. Давайте уже отправимся в спальню, мадам.

Жестко сказала Хари и приготовилась уже идти, не дожидаясь моего ответа.

Почему-то мое лицо в зеркале получилось на удивление красивым.

- …

Несмотря на свое нежелание, я должна была убедиться во всем сама. Мне нужно было узнать,
было ли то жутко реалистичное видение всего лишь иллюзией. Я хотела убедиться, что мой
страх - не более чем недоразумение.

- Я отведу вас туда, мадам.

Как и в моем сне, именно Инес предложила это, однако тогда ее лодыжка не была повреждена.
Хари так же вспомнила про этот факт и покачала головой.

- Твоя нога, должно быть, болит.

- Но..

- Тогда позвольте мне!

Петра энергично подняла руку. Что ж, в этот раз события развивались по-другому.

Хотя я все еще ощущала невероятный страх и беспокойство, я почувствовала облегчение от
этого отличия, каким бы незначительным оно ни было.
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